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Set i sammenh®ng hermed er en stedsangivelse i et bevaret
originaldokument af 1260 15. juli af allerstorste interesse. Den
dag udsteder mundskaenken Anders Olufsen af Tystofte (Saltense)
et forpligtelsesbrev pd sEkholme¢«. Han havde vaeret gift med
enken efter grev Niels af Halland, altsi grev Jakobs moder
Cecilie. Han binder sig i dette til at betale sin afdede hustrus
gld og testamentariske dispositioner til fordel for Clara kloster
i Roskilde, dog med undtagelse af de geldsposter, som hun var
forpligtet til at udrede efter hendes forste husbond grev Niels
og hendes bedsteforzldre Jacob Sunesen og hustru.® »Ekholms
er i sig selv ikke en entydig stedsangivelse, men i betragtning af
det anforte er der ingen grund til at betvivle, at brevet har varet
udstedt pa borgen Egholm, der har tilhert enken efter grev Niels
og hendes bern.

Egholm med tilliggende gods ma efter pinsedommen 1287,
der kendte grev Jakob medskyldig i Finderupmordet, og i med-
for af de begivenheder, der fulgte efter dommen, vare blevet
konfiskeret af kronen. Endnu 1350 disponerer kong Valdemar
over Grevens Rye under et mageskifte med Folmer Jakobsen
Lunge. Fra 1357 har vi det anferte afkaldsbrev, og i 1405 ses
Henning og Giselas son Predbjern Podebusk at eje Egholm.
Forbindelsen turde vezere klar. Engang efter 1357 har Valdemar
Atterdag tilbagegivet Egholm til sin betroede radgiver. Da Gisela
er rykket ind pa Egholm, er det i sin morfaders borg hun er blevet
frue.

2.
Achatz Ferdinand von der Asseburgs »Denkwiirdigkeiten«

Af
Ole Stender-Petersen

Bogen »Denkwiirdigkeiten des Freiherrn Achatz Ferdinand
von der Asseburg... Aus den i dessen Nachlass gefundenen
handschriftlichen Papieren bearbeitet von einem ehemals in

* Ibid. 2. ck. I nr. 320.
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diplomatischen Anstellung verwendeten Statsmanne« (448 sider),
der udkom 1842 i Berlin, har spillet en vis rolle i dansk historie-
forskning og -skrivning.

Achatz Ferdinand von der Asseburg fadtes 20.7.1721 som son
af kongelig prajsisk kammerherre Johann Ludwig pa det Asse-
burg-sleegten tilherende riddergods Meisdorf i hertugdemmet
Halberstadt. Da dette herle under Prejsen, blev han herved
projsisk undersat, Den unge v. d. Asseburg studerede i Jena og
tradte 1744 i hessen-kasselsk tjeneste. Under et ophold i Paris
1749-50 sluttede han venskab med den danske gesandt Johan
Hartvig Ernst Bernstorfl, og da denne 1751 blev leder af Tyske
Kancelli, fik han 1753 vennen v. d. Asseburg til at treede i dansk
tjeneste. v. d. Asseburg var derpa gesandt i Stockholm 1755-60,
og 1760-65 opholdt han sig i Tyskland, hvor han 1764-65 repree-
senterede Danmark under konflikten og forhandlingerne mellem
Wiirttembergs hertug og stender. September 1765 sendte Bern-
storfT v, d. Asseburg til St. Petershorg som gesandt. I Rusland
sluttede han sig nar til udenrigsministeren, grev Nikita Panin,
som han havde leert at kende allerede i Stockholm. Som gesandt
bestraebte v. d. Asseburg sig efter bedste evne pa at befeeste det
gode forhold mellem Rusland og Danmark, og det var for en stor
del takket vaere ham, at traktaten mellem de to lande af 22.4.
1767 vedrerende mageskifte af del gottorpske Slesvig-Holsten
mod grevskaberne Oldenburg og Delmenhorst sa smertefrit kom
i stand.!

Af helbredsgrunde anmodede v. d. Asseburg flere gange Tyske
Kancelli om hjemsendelse. Efter kancelliets henvendelse til
Katharina II indvilligede denne da 13.1.1768 i tilbagekaldelse
af v. d. Asseburg, skent hun veerdsatte hans sgode egenskaber«.®
Af Christian VII fik han tilladelse til at rejse til sine tyske godser.®

! Denkwiirdigkeiten, s. 33-37 og s. 113-31. P. Vedel (L. Laursen) om
v. d. Asseburg i Dansk biografisk Leksikon I, 1933, s. 556 1. Vejledende Ar-
kivregistraturer XI. Tyske Kancelli 11, 1962, 5. 198,

! RA. TKUA Speciel Del, Rusland A IT 27. Personalakter A. F. v. d.
Asseburg 1766-1768, Oversettelse til tysk af Katharina Ils skrivelse af

13.1.1768.
? Sst. Brev al 26.3.1768 fra Tyske Kancelli til de finansdeputerede,
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Samtidig, i januar 1768, havde v. d. Asseburg af kejserinden
faet til opgave at besoge protestantiske tyske fyrstehoffer for
at finde en brud til hendes son, den snart myndige tronfelger
Paul.* Denne opgave forbandt han pa ny fra marts-april 1769
med en stilling som Danmarks reprasentant under striden mel-
lem Wiirttembergs hertug og stander indtil 1771.5

Efter Bernstorfls fald 1770 udtradte v. d. Asseburg af dansk
tjeneste i november 1771 og indtradte i december i russisk. Efter
i 1773 at have lest den ham af Katharina II betroede opgave
til hendes tilfredshed blev v. d. Asseburg udnzvnt til russisk
gesandt ved rigsdagen i Regensburg, en post, han bevarede til
1792, Han dede 13.3.1797, kun fa maneder efter Katharina I1.%

»Denkwiirdigkeiten« er en videnskabelig biografi, specielt en
fremstilling af v. d. Asseburgs diplomatiske karriere. Bogen er
forsynet med talrige aktstykker, der bringes som bilag, ligesom
forfatteren i selve teksten indfletter talrige, ofte lange citater
fra de originale dokumenter.

Danske historikere har — uden tilsyneladende at kende bogens
forfatter, hvis navn savnes pa titelbladet, eller veerkets historiske
karat - benyttet Denkw. som kilde. Det gelder Edvard Holm,
der forst og fremmest benytter de i Denkw. aftrykte aktstykker.?

i Denkw., 5. 272 1.

8 BA. Wolersen 3. Privatarkiv. Johan Hartvig Ernst Bernstor(is Arkiv.
Breve til J. H. E. Bernstorffi fra Achatz Ferdinand w. d. Asseburg af 9.3.
{dateret Meisdorf), 24.4. (dat. Stuttgart), 10.5., 13.5., 20.5., 27.5., 15.7. og
22.11.1769, 26.1. og 3.4.1770. Jersbek 3. Privatarkiv. Brev, dat. St. Peters-
borg 28.3./8.4.1769 Ifra Caspar v. Saldern til J. H. E. Bernstorfl. {Brevene
benyttet med venlig tilladelse fra lensgreve E. Bernstorff-Gyldensteen, Sand-
agergard). Denkw., s. 218-28. RA. TKUA Speciel Del. Wiirttemberg A II.
Akter og Dokumenter vedr. Danmarks Intervention, 1769-1771.

¢ Breve pi Wotersen 3. Denkw., s. 284, 303. — Foruden i DBL I er
v. d. Asseburg udferligt omtalt i en ganske ukritisk +Notice« i Nyt historisk
Tidsskrift IV, 1852, s. 454-70. Den ukendte forl. bygger helt pid Denkw.
v, . Asseburg er ligeledes omtalt i Aage Friis: Bernstorflerne og Danmark
I1, 1919, s. 105, 110, 196 og 207 1., og i L. L. Hammerich: »Zwei kleine
Goethestudiens, Historisk-filosofiske Meddelelser udgivet af Det Kongelige
Danske Videnskabernes Selskab, bd. 36, nr. 6, 1961, s. 32 {1

7 +Styrelsen al Danmark-Norges Udenrigspolitik under Struensees, Hist.
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Det gzlder Peter Vedel, der i den af ham udgivne korre-
spondance mellem J. H. E. Bernstorfl og hertugen af Choiseul et
enkelt sted henviser til Denkw. og et par steder benytter verket
som kilde, ligesom han i noterne i den af ham udgivne BernstorfI-
ske korrespondance henviser til og hvad angar enkelte oplysnin-
ger bygger pi Denkw., bade pd selve teksten og pa de som bilag
gengivne aktstykker.® Ogsi Erik Arup benytter Denkw.,® bl. a.

Tidsskr. 4. 1. I, 1870, 5. 369 {., note ; »Caspar v. Saldern og den dansk-norske
Regeringes, Hist. Tidsskr. 4. r. 111, 1872-73, s. 80 {T., 90, 103-06, 109 f., 125 {1.,
136, 138 og 173 f. Holm gor i den sidstnmvnte afhandling, s. 79, n. 1, op-
maxrksom pd, at forfatteren af Denkw. 5. 414 f. har citeret Rulhiéres Histoire
de I'anarchie de Pologne II, Paris 1807, 5. 143. Holm stiller sig med rette
skeptisk overfor denne kilde, men er ikke opmaerksom pd, at det citerede
sted ikke stir s. 143, men s. 307 L. 1 Rulhitres veerk, bd. I, og at citatet i
Denkw. er mangelfuldt. Efter ordene sle travail du cabinets er 9-10 linjer
udeladt, uden at Denkw.s forfatter markerer det. Ellers er der bortset fra
petitesser overensstemmelse mellem citat og pigzldende sted hos Rulhiére,
I denne forbindelse bor det bemmrkes, at Denkw.s forfatler ogsh benytiter
et andet, neppe alt for palideligt vark, nemlig de Flassans Histoire Générale
... de la Diplomatie francaise VI, Paris 1811. 8. 143 refererer han fra s. 560 1.
i Flassans bog: under den svenske rigsdag 1766 skal Frankrig have anvendt
1.5830.000 livres og Danmark 100.000 livres til at skaffe sig indflydelse hos
Hattene. Der er grund til at wvere skeptisk m.h.t. Flassans oplysninger
{(jvf. mods®tning mellem tallet i teksten og udregningen i noten). Ogsa i
Holms Danmark-Norges Historie fra den store nordiske Krigs Slutning til
Rigernes Adskillelse er Denkw. benyttet: III: 1, 1887, 5. 357 {. (henvisninger
s. 44, n. 20 1.); IV: 1, 1902, s, 72 1. (henvisninger s. 10, n. 18 og 21}, s. 104
{henvisninger s. 14, n. 44).

¢ Correspondance entre le Comte Johan Hartvig Ernst Bernstorff et le
Due du Choiseul 17581766, 1871, & 54, n.: henvisning til Denkw. spar M.
Varnhagen v. Enses (1), 5. XII, n. 2, s. 54, n. 1. Correspondance ministérielle
du Comte J. H. E. Bernstorff 1751-1770 I, 1882, s.102, 108, 1494f., II,
1882, s. 64, 122, 143, 172, 259, 270 {., 287 (depeche fejldateret i Denkw.,
s. 185), 306, 315, 333, 335, 343, 354 og 402. Nr. 391, s. 466-72 (memoire al
18.7.17%0 forelagt kongen af Bernstorfl) genfindes i Denkw., 5. 424-39, men
med eflere urigtigheders, der formentlig har til hensigt at «dzkke mr. v.
Salderns (Vedel i note 5. 472). Uoverensstemmelserne skyldes méiske snarere,
at forfatteren af Denkw. har benyttet en kopi af skrivelsen fra v. d. Asse-
burgs arkiv, mens Vedel har aftrykt originalen.

* sKritiske Studier i nyere dansk Historie. 1. Bernstorfl og Holsteins,
Hist. Tidsskr. 9. r. I, 1918-20, s. 135, 142, 198-201, 206-08, 211.
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breve, som er trykt i denne bog og siden genoptrykt i de af
Aage Friis 1907 udgivne Bernstoriiske Papirer II. Aage Friis
gengiver efter Denkw. seks breve,!® men kommer ikke ind pé,
hvem Denkw.s forfatter er, eller om han er en palidelig gengiver
af aktstykker.

Endelig méa det neevnes, at den tyske historiker Otto Brandt
1 sit veerk om Caspar v, Saldern og den nordeuropiske politik
under Katharina II benytter Denkw.11

Det er da af interesse at fa fastslaet, hvem forfatteren af Denkw.
er. Hvilken interesse havde han i at biografere netop A. F. v. d.
Asseburg, og hvilket materiale havde han til sin ridighed?
Benyttede han dette materiale palideligt?

v Bernstorfiske Papirer 11, s. 16 {., nr. 922 = Denkw., s. 41 1. Friis har
fejlagtigt datoen 24.2.1766 for dette brev af 24.2.1761 fra J. H. E. Bern-
storfl til v. d. Asseburg og citerer efter Denkw., ikke som angivet efter
koncepten pd Wotersen. BAde Denkw. og Bernstorflske Papirer nr. 922
(linje 6) har sAledes saunjourdhuys, koncepten derimod s»dans ce Moments;
de to bager har A ceux de vos affairess (Bernstorfiske Papirer nr. 922, linje
16), koncepten derimod »a celui de vos alfairess. Dog er der ikke store afvi-
gelser mellem denne og citatet i Denkw. 3. 17, nr. 923 = Denkw., s. 47 f.
(Bernstorfl til v. d. Asseburg, 13.9.1766). 5. 17 1., bilag til nr. 923 = Denkw,,
5. 47 (Carl af Hessen til v. d. Asseburg, 9.9.1766). 5. 18 1., nr. 924 = Denkw.,
5. 50 1. {v. d. Asseburg til Bernstorfl, St. Petersborg 29.9./10.10.1766). 5. 19 .,
bilag til nr. 924 = Denkw., 5. 48 fI. (v. d. Asseburg til Carl af Hessen, s.d.).
5. 20, nr. 925 = Denkw., s. 423 . (BernstorfT til v. d. Asseburg, 7.7.1767),
jvi. sHenvisninger og Oplysningers, 5. 4: henvisning til Denkw., 5. 47-51,
Endvidere er Denkw., s. 67 {., bilag X (uddrag af breve fra Bernstorfl Lil
v. d. Asseburg af 16.7. og 30.6.1771) forleg for nr. 928 1., 5. 22 1., og 5. 405
i Denkw. (uddrag af brev fra Bernstorfl til v. d. Asseburg af 15.1.1772)
forlzg for nr. 933, 5. 26 - uden at delte dog er noteret, ligesom det i de
sidste tre linjer al nr. 933 ikke markeres, at tre ord fra forlepgget 1 Denkw. :
stoujours les mémes, loujours désolantess er udeladt; de kursiverede ord
savnes i nr. 933.

1l Caspar von Saldern und die nordeuropiische Politik im Zeitalter
Katharinas 11, 1932, s. 33 1. (Rulhiéres bemarkning om v. Saldern benyttet
efter citatet i Denkw. !}, 151, 153, 214, 263.
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I. Forfatterskab og udgivelse

I maj 1963 havde jeg lejlighed til at undersege v. d. Asseburg-
slegtens familiearkiv, godsarkivet Falkenstein-Meisdorf,’* med
det formal nermere at udforske v. d. Asseburgs rolle som kejser-
inde Katharina IT af Ruslands udsending i Tyskland 1768-73.12
Godsarkivet befinder sig i dag i Landeshauptarchiv Sachsen-
Anhalt i Magdeburg. En del af godsarkivet var netop blevet regi-
streret og ordnet kronologisk og efter brevskriver. Men en storre
del af det er stadig uordnet og venter pi registrering,4

Under min gennemgang af den registrerede del af godsarkivet
stodte jeg pa en mappe,’® hvis indhold kaster klart lys over for-
fatterskabet og de narmere omstendigheder i forbindelse med
udgivelsen af »Denkwiirdigkeiten«.'® Mappen indeholder en brev-
veksling mellem hofjegermester, friherre og prejsisk minister
Ludwig I August Busso Konstantin v. d. Asseburg, greve til
Falkenstein-Meisdorf (1796-1869) og minister og storkorsridder
af Johannesordenen Friedrich Albrecht v, d. Schulenburg, greve

12 vy, d. Asseburg fojede ved arv 1761 godset Falkenstein il godset
Meisdorl (Denkw., s. 443).

12 Jeg er Die Sichsische Akademie der Wissenschaften i Leipzig, Rask-
Orsted Fondet og Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab meget taknem-
melig for hjzlp til mine studier i Magdeburg, ligesom jeg ogsd takker pro-
fessor, dr. phil. L. L. Hammerich for al mulig bistand.

Y En forelobig ordning af familiearkivel skal vaere blevet foretaget 1898
af genealogen Trippenbach (Max Trippenbach: Asseburger Familiengeschich-
te, Hannover 19135, s. VII), og brevene i familiearkivets vordnede del ligger
virkelig i pakker ordnede efter en bestemt systematik.

U Landeshauptarchiv Sachsen-Anhalt, Magdeburg, Aussenstelle Merse-
burg, Rep. H Falkenstein-Meisdorf, 3205: »Correspondance mit Sr. Excellenz
dem Herrn. Minister Graf von der Schulenburg auf Closterode wegen der
sDenkwiirdigkeiten des A. F. v. d. Asseburge. Ergangen 1835-1841.«

1% I 'wv.d. Schulenburgs biografi i Allgemeine Deutsche Biographie
MNXXII, 1801, 5. 663, er v. d. Schulenburg angivet som forfatter af s#»Denk-
wiirdigkeiten des russischen Ministers Freiherrn Achaz Ferdinand von der
Asseburge [titlen er forkert citeret!] aus dessen handschriftlichen Papieren
bearbeilets. Det er dog forst gennem studiel af nevnte arkivmappe, at
forfatterskabet med sikkerhed er blevet konstateret, ligesom de nmrmere
omstendigheder i forbindelse med udgivelsen naturligvis ikke omtales i ADE,
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til Klosterroda (1772-1853) angdende A.F.v. d. Asseburgs
»Denkwiirdigkeitens, som man onskede at udgive som bog. De
to grever stod hinanden nzer og var beslegtede.l? Ludwig August
tilhorte en sidelinje af Asseburg-slegten og havde 1817 =mgtet
Anna, grevinde v. d. Schulenburg (1800-26), A. F. v. d. Asseburgs
barnebarn,®

Friedrich Albrecht v. d. Schulenburg var sen af kursachsisk
gehejme kammer- og bjergrad, grev Albrecht Ludwig. Han havde
studeret i Leipzig og Wittenberg, da han 1794 begyndte en diplo-
matisk karriere i kursachsisk tjeneste. Indtil 1798 var han
attaché i Wien, Regensburg og Rastatt, fra 1799 gesandt i Ko-
benhavn, 1801-04 gesandt i St. Petersborg og derpi 1810-30
gesandt i Wien. 1830 udtridte han af tjeneste og levede dels i
Wien, dels pa sit gods Klosterroda ved Eisleben, beska®ftiget med
historiske sysler.’® Han havde som fjern slegtning af A. F, v. d.
Asseburg — som ungt menneske — talt med ham, vundet hans
fortrolighed, ja, turde endog regne med at tilhere hans venner.?®
Af ham selv havde han modtaget enkelte oplysninger om hans
tidligere liv,?! ligesom han — i anledning af Katharina IIs ded
9.11, 1796 - i sin tid havde modtaget et brev (af 24.12.1796) fra

v. d. Asseburg selv,22

17 Ivi. slegtstavle bilag II, tabula IIb, i Denkw., s 26, A. F. v. d.
Asseburg mgtede 1777 Maria Anna, grevinde v. d. Schulenburg (1757-1820)
{Denkw., s. 436 1., 440), og ogsd hans fader, Johann Ludwig (1685-1722)
var gift med en v. d. Schulenburg (d. 1738).

18 Anna wvar datter af A.F.v. d. Asseburgs dalter Anna Charlotte
Ferdinandine (1778-18053), gift med grev Moritz Levin Friedrich . d.
Schulenburg til Kirchscheidungen 1799 (Trippenbach, anf. vaerk, s. 24,54 1.,
272-280). Ludwig August var gift fem gange, forste gang med Anna,

" J.F.Danneil: Das Geschlecht der von der Schulenburg IT, Salzwedel
1847, 5. 421 og 446 I. Allgemeine Deutsche Biographie XXX 11, s. 663 I.

W Denkw., forfatterens forord, s. VIIL.

% Denkw., 5. 40.
2 Denkw., s 306; jvl. s 415, n. 1: v. d. Schulenburg havde stiet i

sbetroet Torbindelses med den russiske udenrigsminister Nikita Panins neve;
og s. 445: brev al 17.3.1797 til v. d. Schulenburg fra v. d. Asseburgs tid-
ligere kurér, nu russisk gehejmerdd, v. Alopdus i anledning af v. d. Asse-
burgs dad citeret.
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Grev Ludwig August stillede et ret omfattende materiale af
aktstykker fra A. F. v. d. Asseburgs arkiv til radighed for v. d.
Schulenburg, som selv synes at have taget initiativet til udarbej-
delse af en sidan biografi.?® Han begyndte sine undersagelser og
studier i 1835.2¢ Under sit arbejde modtog han hjelp fra pastor
Christian Niemeyer i Undeleben, der i breve gav ham flere oplys-
ninger om Asseburg-slegtens seldste historie.?’ Saledes skyldes
hogens stamtavler efter alt at demme Niemeyer.2®

Arbejdet pd Klosterroda skred stet frem. I november/decem-
ber 1839 behovede manuskriptet blot visse korrektioner.2?
I brev af 4.3.1840 kunne v. d. Schulenburg meddele v. d. Asse-
burg, at han » indevaerende uge« kunne sende ham manuskriptet
til gennemsyn. Han anbefalede den beromte Nicolaiske Boghan-
del i Berlin (grundlagt 1713) som den bedste til at udgive veerket.

v. d. Asseburg befandt sig altsd i besiddelse af manuskrip-
tet,®® da han sidst 1 marts tilskrev neevnte boghandels leder Gustav

2 3205. 1) Forlegnelse pd tre sider over 34 brevgrupper fra A. F. v. d.
Asseburgs arkiv (heriblandt hele korrespondancen vedrerende den russisk-
hessen-darmstadiske giftermalsaffere 1768-73). 2) Forlegnelse pd to sider
over 26 hrevpakker. 3) Fortegnelse pa Lo sider over 36 arkivpakker. Alle
disse aktstykker blev sendt v. . Schulenburg, efter at han var ghet i gang
med arbejdet.

4 3205. v. d. Schulenburg til v. d. Asseburg, Klosterroda 28.10.1835.
Samme til samme, notits af 20.10.1835. Samme til samme, Wien 29.2 1836,
Samme til samme, Klosterroda 25.8.1839.

5 3205, Niemeyer til v. d. Schulenburg, Undeleben 25.6.1836. v. d. Asse-
burg til Kiemeyer, Meisdorf 27.10.1838 (koncept). Niemeyer til v, d. Asse-
burg, Undeleben 16.11.1838. JvI. Promemoria fra v. d. Schulenburg, Kloster-
roda 19.9.1839, og koncept til brev af 135.10.1839 fra v. d. Asseburg til
v. d. Schulenburg, hvoraf klart fremgir, al denne er Denkw.s forfatter,
Diverse notater af Niemeyer om Asseburg-sleglens ldsle historie. Niemeyer
var oprindelig grev Ludwig Augusts husleerer i Meisdorf og havde for 1835
skrevet om Asseburg-slegten (Trippenbach, anf. vark, s. VI).

% Trippenbach, 5. VL.

873205, v. d. Schulenburg til v. d. Asseburg, Wien 5.12. 1839 ; jvi. samme
til samme, Wien 3.11.1839.

$# 3205. Fr. Albrecht v. d. Schulenburg til grev v. d. Schulenburg auf
und zu Burgscheidungen bei Freiburg, Klosterroda 15.9.15840: +Ew Hochgebo-
ren ist bewusst, dass ich mich seit einigen Jahren damit beschiiftigt habe,

Historisk Tidsskrif. 12, R. 1. 44
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Fr. Konstantin Parthey (1798-1872), der havde overtaget bog-
handelen efter sin faders ded 1825,2? og forespurgte, om bog-
handelen var rede til at udgive manuskriptet.® Parthey erkle-
rede sig imidlertid ude af stand til at udgive vaerket, forst og
fremmest fordi leserpublikum ikke interesserede sig ret megel
for den slags historisk litteratur.® v. d. Asseburg begyndte da
nalurligt nok at tenke pa en anden boghandel som udgiver,
nemlig den Brockhausske Boghandel i Leipzig.?® Samtidig erkla-
rede han sig overfor v. d. Schulenburg rede til at betale udgifterne
i forbindelse med manuskriptets trykning.33

v. d. Schulenburg foreslog v. d. Asseburg at gore et nyt for-
sog overfor Nicolai. Skulle ogsd det glippe, ridede han ham til
at henvende sig til gehejme legationsrid Varnhagen v, Ense i
Berlin. Varnhagen v. Enses bekendtskab havde v. d. Schulen-
burg netop om sommeren gjort i Kissingen, og han opfattede
ham som »en fin, velopdraget mande« Som v, d, Schulenburg ud-
trykte sig, »vil han, nir De aflegger ham Deres besog, og nar jeg
forst tilskriver ham desangiende, bistd Deres Velbyrdighed med
rid og dad. Gar De ind pa dette forslag, sa vil jeg endnu herfra
pa denne mide skrive til hr. v. Varnhagen. Skulle han endnu ikke
under Deres ophold i Berlin atter vare indtruffet sammesteds,
si vil han i hvert fald fer vinteren komme tilbage dertil, og det
ville vazre let i den anledning at fA nogen oplysning hos uden-

die Denkwilrdigkeiten des sel. Herrn Geheimen Rathes v. d. Asseburgs nieder-
zuschreiben. Ich habe diese Aufgabe, zu welcher der Holjdgermeister Frei-
herr v. d. Asseburg die Gefilligkeit gehabt hatte, mir die Materialien zu
liefern, seit vergangenen Winter beendigt, und gedachten Herrn Baron das
Manuskript am 5. Mirz d. J. von Wien aus, auf Meissdorf abgesandt, auch
hieriiber einen Postschein erhaltens,

# ADB XXV, 1887, 5. 1891, Faderen, Daniel Friedrich Parthey, var
gift med Friedrich Christoph Nicolais mldste datter.

0 3205. Koneept til brev af 28.3.1840 fra v. d. Asseburg til Parthey.

¥ 3205, Parthey til v. d. Asseburg, Berlin 4.4.1840.

32 3205. Koncept til brev af 15.9.1840 fra v. d. Asseburg til v. d. Schu-
lenburg.

32 3205. Koncept til brev af 22.8.1840 fra v. d. Asseburg til v. d. Schu-
lenburg,
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rigsministeriet, 1 hvilket han er ansate. ** v. d. Asseburg beslut-
tede sig til at felge v. d. Schulenburgs rad.s

Varnhagen v. Ense var sikkert den rette mand at henvende
sig til i denne anledning. Han havde selv skrevet flere boger
(dog ikke udgivet af Nicolai), og gennem sin i1 1833 afdede hustru
Rahel, fodt Levin, havde han knyttet den nzermeste forbindelse
til det litteraere Berlin,3®

I ovrigt sa v. d. Schulenburg betydeligt lysere pa situationen
end v. d. Asseburg, Grunden var den, at Parthey overfor ham
havde stillet sig mere imedekommende og havde erkleret, at han
muligvis ville udgive manuskriptet og i hvert fald lade den kendte
historiker, gehejme regeringsrdd Georg Wilhelm v. Raumer (der
i evrigt havde udgivet alle sine beger gennem den Nicolaiske
Boghandel) gennemlaese manuskriptet til Denkw.37

Det kan ikke ses, om moadet mellem v. d. Asseburg og v. Ense
virkelig kom 1i stand, men han sendte i hvert fald manuskriptet
til v. Ense.?® Denne henvendte sig til Parthey, og takket vere
denne intervention stillede Parthey sig nu langt mere imede-
kommende. Overfor v. Ense erklerede han, at han ville overtage
udgivelsen, men dog matte bede familien om et bidrag til tryk-
ningsudgifterne.3® Ogsa overfor v. d. Asseburg stillede han sig
mere imsdekommende, men betonede stadig, at et sidant veerk
kun ville {4 et ganske lille publikum, hvorfor der ikke kunne vzre
tale om nogen pekunizr gevinst for forfatteren. Han tvivlede pé,

3 3205, v. d. Schulenburg til v. d. Asseburg, Klosterroda 27.9.1840.

3 3205. v. d. Asseburg til v. d. Schulenburg, 28.9.1840 (koncepl).

% v, Ense (d. 1858) blev fodt i Disseldorf 1785, Han var forst I estrigsk
militeertjeneste, derpd i russisk og deltog i koalitionskrigen mod Napoleon.
P4 Wienerkongressen var han Hardenbergs medhj®lper. 1819 afskedigedes
han fra diplomatisk tjeneste, mistenkt for at nere demokratiske anskuelser,
men fortsat gjorde de skiftende prejsiske udenrigsministre nu og da brug
af ham. Det meste af sin tid kunne han dog vie il litlerzere sysler {Bio-
graphisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich XLIX, 1884, s. 282-87).

37 3205. v. d. Schulenburg til v. d. Asseburg, Klosterroda 27.9.1840,

a 3205, v. d. Asseburg til v. d. Schulenburg, 1.10.1840.

3 3205, Brev Ira v. Ense, citeret I brev fra v. d. Schulenburg il v. d.
Asseburg, Wien 19.11.1840.

44+
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at nogen boghandel ville betale honorar. Derfor var det onskeligt,
om vearkel blev udgivet i kommission og trykt pa forfatterens
egen bekostning. Skulle dette ikke veere ham tilpas, ville Parthey
nok overtage udgivelsen, men ville ikke kunne betale forfatteren
honorar. Han mente, at det ville vaere til fordel for vaerket, om
forfatteren lod sit navn trykke pa titelbladet, eller om »hr.
gehejmerad v, Varnhagen ville beslutte sig til at indfere det
samme [veerk] ved sit navn i den litterzere verdene.®® v. d. Schu-
lenburg erklerede imidlertid med bestemthed, at han under
ingen omstendigheder ville have sit navn i Denkw.,* og detle
bzerer heller ikke noget forfatternavn. Derimod findes der i det
et »forfatterens forords,® hvori denne takker Ludwig August
v. d. Asseburg for at have stillet materialet til veerket til hans
radighed.

Ved at stette sig til Varnhagen v. Ense, der skrev et forord,
dateret Berlin d. 12.9.1841, lykkedes det de to grever at fa Denkw.
udgivet gennem den Nicolaiske Boghandel, der gav 30 frieksem-
plarer til forfatteren — derimod efter alt at demme intet honorar.
Veerket 14 feerdigtrykt 2.11.1841.%3

II. Forfatterens palidelighed

Jeg har veeret i stand til at sammenligne en stor del af de i
Denkw. aftrykte og citerede aktstykker med de tilsvarende
originale udferdigelser, dels i Rigsarkivet, dels 1 Asseburg-slaeg-
tens arkiv,* ligesom jeg ogsi ved denne undersegelse har benyt-
tet folokopier af aktstykker, tilsendt fra det sovjetiske statsarkiv.
Gennem denne undersagelse fremgéar det, om v. d. Schulenburg
var en palidelig gengiver af aktstykker eller ej.

w3205, Parthey Lil v. d. Asseburg, Berlin 23.11.1340.

1 3205, v. d. Schulenburg til v. d. Asseburg, Wien 19.11.1840.

1 Denkw., 5. VII L.

12 3205, Den Nicolaiske Boghandel til v. d. Asseburg, Berlin 29.10.1841.
Samme til samme, Berlin 2.11.1841, jv[. regning al 8.11.1841.

# Fradette er benyttet mikrofilm af aktstykker, jeg fandt frem til under

mine undersogelser i dette arkiv.
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Fra gesandtskabstiden i Sverige er i Denkw. citeret to beret-
ninger rel korrekt,* ligesom forfatteren citerer en beretning fra
Tysklandstiden ret korrekt.® Men v. d. Schulenburg kan forfalde
til serdeles grove fejl.47

Hvad angér de afsnit af indberetninger og depecher fra v. d.
Asseburg til Bernstorfl fra gesandtskabsopholdet i Rusland, som

4 Denkw., 5. 85-90. BA. TKUA Speciel Del. Sverige B, 136, Beretning
af 6.8.1756 til Bernstorfl og af 11.8.1756 lil kongen. Bortset fra rent orto-
grafiske uoverensstemmelser er beretningen til Bernstorll korrekt gengivet,
hvorimod der i beretningen til kongen i Denkw.s citat 5. 89 findes tre linjer
{v...el une sorte d'aveu ... au devoir d'une Chrétiennes), som hverken
findes i den endelige af kongen modtagne skrivelse i BA eller i den i Asse-
burgs kopibog indfejede afskrift (RA. TKUA Speciel Del. Sverige C, 317,
s. 50). Schulenburg citerer, hvad angr liden 1755-60, Asseburgs koncepter
{og kender i ovrigt for samme tidsrum kun instruktionerne til ham gennem
hans egne svar i konceptform: Denkw., 5. 74); men ej heller i den af Schulen-
burg citerede koncept til skrivelsen af 11.8.1756 findes de ovenn®vnte tre
linjer {RA. Osttysk mikrofilm nr. 193/65, 2).

4 Denkw., s 41§, (= Bernstorffske Papirer II, s. 16 L.). P4 Wolersen
findes koncepten. Ogsd hvad angir de fem forste linjer af brevet, der ikke
meddeles i Bernstorffske Papirer, er der overensstemmelse mellem Denkw.s
citat og koncepten.

17 Shledes er det aldeles umuligt at wdlmse det i Denkw,, 5. 92 1. over-
satte tyske afsnit (i citationstegn) af den omfatlende kodeindberetning pa
fransk af 6.3.1759 til Bernstor(T, hvorlil der henvises | Denkw., og som findes
i original i RA, TKUA Speciel Del. Sverige B, 139; Sverige C, 319, Der er
tale om et steerkt sammentraengt, dirligt og groft referat, der ikke dmkker
beretningens indhold, slet ikke om et ordret citat. Det samme gelder for-
mentlige citater (oversat til tysk) fra en beretning til Bernstorfl, dat. St
Petershorg 20./31.1.1766 {Denkw., 5. 122; TKUA Speciel Del. Rusland B,
84, 1766); her er blot tale om referater af en lidt Iyldigere fransk tekst;
méske citeres her fra koncepten. Omvendt cileres fra forste Wilrttemberg-
mission 1 Denkw., s. 205, temmelig korrekt en beretning af 12.7.1764 fra
v. d. Asseburg. Den er virkelig skrevet pd tysk, skent ordene i Denkw. om
«fransk sproge kunne forlede en il at tro, at den er pi fransk. [ citatet be-
nyttes 3. person ental, i den originale beretning 3. person flertal. Bortset
herfra er der overenssternmelse mellem citatet og det originale aktstykke
i TKUA Speciel Del. Wiirttemberg A II, 8, 1764. Mellem den citerede
franske tilfejelse til beretningen og fransk PS i berelningen 1 BA er der
indholdsmeessig, skent ikke ganske verbal overensstemmelse.
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jeg har veret 1 stand til at sammenholde med de originale akt-
stykker i Rigsarkivet, er der i det store og hele ret god overens-
stemmelse til stede. Ogsd med hensyn til indberetninger i kode
er dette tilfzeldet. De uoverensstemmelser, der er, kan skyldes,
at v. d. Schulenburg har benyttet koncepterne i Asseburg-arki-
vet, mens jeg har sammenlignet hans citater med de af Tyske
Kancelli modtagne indberetninger,1®

# En stor del af de i Denkw. citerede indberetninger fra drene 1765-68
befinder sig i TRRUA Speciel Del. Rusland B, 83-86, 1765-68, Uddrag og
citater fra foelgende aktstykker er blevet undersegt: Uddrag al kodedepeche
al 8./19.11.1765 (Denkw., bilag I, 5. 178 f.) — i det store og hele overens-
stemmelse med den i Tyske Kancelli tydede indberetning. Citat i Denkw.,
s. 118 fi., al kodedepeche af 26.11./6.12.1765 — overensstemmelse. Citat i
Denkw., 5. 172 {., fra kodebrev af 27.12.1765/7.1.1766 = i det store og hele
overensstemmelse, Citat fra manuskript til tale, holdt for Katharina IT og
sendt som bilag til beretning al 27.1.)7.2.1766 til kongen (Denkw., s, 122 .,
Ler udateret) samt en fra brevet gengivet udtalelse fra kejserinden — over-
ensstemmelse; den i Denkw., 5. 123 {., citerede udtalelse om Panin findes ikke
i dette brev. Korrekte citater fra kodeindberetninger af 24.2./7.3.1766
[nr. 2] og af 18./29.7.1766 i Denkw., 5. 147 . og 5. 126 1. Bet naje gengivelse
i Denkw., s. 181-85, bilag II, af Bernstorfls memorandum til Panin af
6.9.1766 om sundtolden {i TKUA Speciel Del. Rusland G, 178). Citat {ra
kodeindberetning af 24.10/4.11.1766 [nr. 2] i Denkw., 5. 128 {. - overens-
stemmelse; dog er beretningen ikke fra w. d. Asseburg, men fra Sigfred
Victor Baben. Citater fra kodebrev 5./16.12.1766 {Denkw., 5. 151) og [ra
kodebrev af 31.10./11.11. 1766 (Denkw., 5. 143) = forholdsvis god overens-
stemmelse med pigmldende steder i de modtagne aktstykker i RA, derimod
ikke mellem citat fra ferstnevnte beretning i Denkw., 5. 156 ., og den ende-
ligt modtagne beretning. Korrekt gengivelse af forslag om separatarlikel i
dansk-russisk traktat (Denkw., s. 188 L., bilag IV) Ira kodebrev al 21.11./
2.12.1766. Citat fra kodebrev af 12./23.12. 1766 i Denkw., 5. 394 . — flere,
dog ikke smrlig vasentlige uoverensstemmelser. Citat i Denkw., 5. 395, fra
kodebrev af 15./26.12.1766 — indholdsmaessig, om end ikke verbal overens-
stemmelse. Citater fra beretning af 9./20.1.1767 [nr. 1] (Denkw., s. 168 L.},
fra kodeberetninger af 22.1./2.2.1767 (Denkw., 5. 129) og al 12./23.3.1767
(Denkw., s. 130 og 399) — god overensstemmelse, dog markeres ikke i citatet
fra sidstnmvnte brev i Denkw., 5. 399, udeladelse af et storre alsnit. Citat
fra brev af 20./31.5.1767 [nr. 1] {Denkw., 5. 140, 1. 2) mangler den endelige
indberetnings ord om de fremmede ministre pa samme rejse — ellers overens-
stemmelse. Citat fra kodeindberetning af 26.6./7.7.1767 [nr. 2] (Denkw.,
5. 159 1) - ret god overensstemmelse. Lange citater i Denkw., s. 1941,
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Ogsa som referent af aktstykkers indhold kan v. d. Schulen-
burg vare forholdsvis korrekt.*®

Det materiale, der omhandler v. d. Asseburgs rolle som kej-
serindens s@rlige udsending i Tyskland,’® behandles ikke altid lige
omhyggeligt af v. d. Schulenburg. De aktstykker, han bringer
som bilag, er vel i det store og hele korrekt gengivet,’ men
betegnende er det, at v. d. Schulenburg aldrig — som moderne

bilag IX, s. 190 L., bilag VI og s. 189 L., bilag V, fra indberetninger af 26. 7./
6.8.1767 [nr. 3], af 11./22.9.1767 [nr. 5] og af s. d. [nr. 1] — i det store og
hele indholdsmeessig overensstemmelse, dog findes de sidste fire linjer i
Denkw., s. 195, ikke i den af kancelliet modtagne heretning. Langt citat
fra depeche af 1./12.10.1767 (Denkw., 5. 133 I.) - for den sterste dels vedkom-
mende ret god indholdsm:messig overensstemmelse, dog er der noverensstem-
melse i mening mellem cilatet i Denkw., 5. 134, 1. 9-12, og pag=zldende sted
i den af kancelliet modtagne depeche. Citater fra kodebrev af 7./15.1.1768
(Denkw., s. 164) og fra brev af 24.1./4.2.1768 (Denkw., s. 173 1) - over-
ensstemmelse. Leengere citat fra beretning af 10./21.2.1768 (Denkw., s.
174 £.) stemmer — bortset fra, at den i Denkw. er dat. til 20. februar — n®sten
overalt overens med akistykket i RA m.h.t. mening, mens der ikke altid
er verbal overensstemmelse. En meningsforstyrrende fejl findes i Denkw.,
5. 175, L. 11 {., hvor der i den af kancelliet modtagne beretning star spour
Elles, i Denkw. derimod spour un Roi son ami et son alliée, Citatet afviger
5. 175, 1. 12-16, fra pigzldende sted i akistykket i BRA, og formuleringen i
citatets slutning er ganske anderledes end det tilsvarende sted i den be-
retning, kancelliet modtog fra v. d. Asseburg.

4 Kodebrev af 21.11./2.12.1766 refereret § Denkw., s. 128 {. (RA. TKUA
Speciel Del. Rusland B, 84, 1766). Del af kodebrev af 26.6./7.7.1767 [nr. 2]
er ret godt refereret i Denkw., s 159 f. (TKUA Speciel Del. Rusland B,
83, 1767), ligeledes er brev refereret godt s. 169, dog er det ikke — som anfert
—al 13.8., men af 16./27.8.1767 [nr. 1] (TKUA Speciel Del. Rusland B, 85);
den tyske oversmttelse af tale er korrekt gengivet s, 169, bortset fra at
kejserinden taler i 1. person i notitsen i Asseburgs brev. - Efter korrekt
at have citeret del af en hemmelig paragraf i den dansk-russiske alliance-
traktat af 28.2.1765 (jvi. Denkw.,s. 134, n. 1, med Danske Tractater, 1751-
1500, 1882, s, 199 L) refererer v. d. Schulenburg summarisk, men udmarket
5. 134=37 mageskiftetraktaten af 11./22.4.1767 (Danske Tractater, s. 229-63),
men undlader ganske at berore de seks hemmelige separatartikler, al hvilke
den forste dog er identisk med det oprindelige russiske forslag om en sddan
artikel (Denkw., s. 188 £., bilag IV).

W Denkw., 5. 244-86.

81 Depeche, dat. Moskva janvar 1768, fra Panin til v. Saldern (uddrag
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historikere — s®tter prikker, niar han udelader afsnit (eller ord),
men tankestreger, hvis han da overhovedet gor opmerksom p4,
at noget er udeladt.

v. d. Schulenburg betoner ikke udtrykkeligt, nar han citerer
koncepter, hvis tekst jo ikke noedvendigvis behover at vare helt
identisk med de endeligt udarbejdede og afsendte skrivelsers
(men kan véere nok sa oplysende),5?

Hvad de i selve Denkw.s tekst indfojede citater angar, er der
i reglen overensstemmelse med originalerne, men somme tider

i Denkw. som bilag I 5. 272 L ; original i godsarkivet Falkenstein-Meisdorls
uordnede del, hvidt l=g mrkt. #1768 fI.+). Korrekt uddrag i Denkw. som bilag
IX, 5. 66, al skrivelse fra Panin til v. d. Asseburg af 20.5.1771 (original i
nevate arkiv leg #1771s). Owverensstemmelse mellem uddrag af brev fra
kejserinden, dat. Tsarskoje Selo 17./28.5.1771, til v. d. Asseburg (Denkw.,
5. 275=-78, bilag IV) og pAg=ldende sted i en samtidig afskrift, tilsendt i
fotokopi fra Tsentralnij gosudarstvennij Arkhiv i Moskva, — borlsel fra pe-
titesser. Korrekt uddrag s. 671, bilag X, al Bernstorff-brev al 16.7.1771
(jvi. BA. Osttysk mikrofilm nr. 193/65, 1 og n. 10 ovenfor). Fra skrivelse
al 19./30.8.1771 fra v. Panin til v. d. Asseburg citeres korrekt (Denkw.,
s. 68 1., bilag XI. Original i godsarkivet Falkenstein-Meisdorf, hvidt leg
med breve fra 1773-74 (1)). Ogsd fra et brev af 20./31.8.1773 fra den proaj-
siske gesandt i SL. Petersborg, grev v, Solms, Ll v. d. Asseburg citerer
v. d. Schulenburg korrekl (Denkw., 5. 429, bilag III), og del samme gzlder
et brev af 31.8./11.9.1773 Ifra samme til samme (Denkw., s. 430-33, bilag
IV). (Brevene fra v. Solms i Landeshauptarchiv Sachsen-Anhalt. 3334:
«Briefe derer von Solms an Achatz Ferdinand v. d. Asseburg II, 1770-17874).

8 Korrekl gengivelse i Denkw., 5. 280, bilag VI, af et ikke afsendt brev
al 14.8.1772 fra v. d. Asseburg Lil den projsiske stalsminister, grev v. Fin-
ckenstein {original 1 Falkenstein-Meisdorf-arkivet, sPaket A« med fyrstelige
breve). Brevet barer ¢t par overstregninger og rettelser og har sikkert tjent
som forkeg for el endeligt afsendt brev af n®evnte dalo, som v. Finckenstein
vitterligt har modtaget. — Uvmesentlige retlelser i uwddrag fra en depeche-
koncept, dat. Darmstadt 12.2.1773, fra v. d. Asseburg Lil Panin {(Denkw.,
5. 281, bhilag VII) i forhold til originalen (i Falkenstein-Meisdor{-arkivet,
hvidt lag of.s, »Depeches du mois de fevrier 1773+). Koncept, dat. Meisdorf
21.5.1773, til brev til landgrevinde Caroline al Hessen-Darmstadl fra v, d.
Asseburg (Denkw., s. 282 [, bilag VIII; original sst. som forrige aktslyk-
ker, hvidt leg *Correspondance relative au grand objet depuis le mois de
May 1773¢):; v. . Schulenburg citerer ogsd her sit aktstykke forholdsvis
korrekl.
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kan v.d. Schulenburg forfalde til horrible fejlskrivninger og
tekstendringer, der ganske ville feelde en moderne historiker.5?

53 Korrekt citeres i Denkw., s. 401, brev af 7.2.1769 fra Bernstorfl til
v. d. Asseburg (original i Landeshauptarchiv Sachsen-Anhalt. 2499: »Briele
des Grafen Joh. H. Ernst Bernstorff an Achatz Ferdinand v. d. Asseburg
1754-1772¢). 1 Denkw. bringes s. 250 et scitats fra et tysk brev af 23.1.1771
fra @wrkehertuginde Louise af Sachsen-Golha (i godsarkivet Falkenstein-
Meisdorf, leg »17714) til v. d. Asseburg, men der er ikke tale om et ordret
uddrag — f. ex. lader v. d. Schulenburg Louise skrive i 3. person — kun om
et referat, der vel her og der opviser verbal overcnsstemmelse med forleg-
get, Korrekt citat i Denkw., s 224, n. 1, fra et Bernstorff-brev af 2.2,1771
(jvf. RA. Ostiyvsk mikrofilm nr, 193/65, 1). De {4 og uvesentlipe woverens-
stermmelser mellem el citat i Denkw., 5. 253, Ira brev al 27.7./8.8.1771 fra
Katharina II til v. d. Asseburg, og pig=ldende sted i en samtidig afskrift
(i slatsarkivet i Moskva), kan skyldes, at v. d. Schulenburg har benyttel
originalen {(der nu m#A anses for at vare gdet tabt), mens jeg alene kan
sammenligne med afskriften. Korrekt eiteres i Denkw., 5. 53, brev af 12,10,
1771 fra A. 5. v. d. Osten til v.d. Asseburg (original 1 godsarkivel, pakke
med s Aktens). Fra skrivelse af 8.2.1772 fra v. Solms til v. d. Asseburg citerer
v. d. Schulenburg korrekt (Denkw., s 537 [.; BA. Osttysk mikrofilm nr.
193/65, 2). — Depeche, dat. 5t. Petersborg 19.10.1772, fra Panin til v. d. Asse-
burg er korrekt citeret i Denkw., s. 258 I, (original i godsarkivet, hvidt leeg
eile, *Depeches du mois de Novembre 1772+¢). Ligeledes korrekte, men korte
citater fra koncept, datl. 5./16.12.1772, til brev fra v. d. Asseburg til Panin i
Denkw., s. 259 (original i leg s, sDepeches du mois de Decembre 17724).
Korrekt citat sst. fra en anden konecept af samme dato til samme, uden at
der dog gores opmarksom derpd, tvartimod tales om shin allerede navnte
berelnings. Korrekt citat i Denkw., s. 263, fra brev, dat. Tsarskoje Sclo 29.6.
1773, fra baron v. Schrautenbach Ul v, d. Asseburg, uden at brevet dog da-
teres i Denkw. (original i lag med sCorrespondance relalive au grand objet
depuis le mois de May 1773¢); her og der er dog glemt enkelte ord, ligesom
selve teksten enkelle steder er blevet oforbedrete, uden at meningen dog for-
styrres derved. Dog er brevets sMad. de Bauers blevet til sle Général de
Bauers. Mellem citat fra brev af 19.7.1773 fra v. d. Asseburg til Panin
{Denkw., 5. 266; originalen sst. som foreghende) og pigeldende sted i for-
legget er der overensstemmelse. IFra allerede nievnle brev af 200/31.8.1773
fra v. Solms citeres korrekt i Denkw., s. 266 f. I citat i Denkw., 5. 268 1.,
Ira brev af 28.2.1774 fra landgrevinde Caroline til v. d. Asseburg {original
i leg «Correspondance relative au grand objet . . .+) er et helt afsnit udeladt,
uden at det markeres; det samme gelder enkelte ord. Ogsd i skrivelse af
30.8.1776 fra v. Panin til v. d. Asseburg om storfyrslindens uheldige ned-
komst og doed er udeladt hele afsnit, linjer og ord, uden at det markeres
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Desveaerre ma flere vigtige aktstykker, der bringes i Denkw.
som bilag og oprindelig kan ses at have befundet sig i godsarkivet
blandt materialet vedrerende giftermalsafTeren, sikkert anses for
at veere giet tabt; de synes at vere blevet fjernet fra deres leg
ganske Kort tid efter 1835.54

Det er mit indtryk, at v. d. Schulenburgs skildring, hvad de
store linjer angar, er korrekt, selv om han synes vel ukritisk
overfor sin helt og sleegtning. Men Denkwiirdigkeiten kan ikke
uden den yderste kritiske agtpagivenhed benyttes som kilde;
det geelder ogsi de i veerket aftrykte originale aktstykker. Det
veeldige materiale, der befinder sig i Asseburg-slegtens arkiv og
i Rigsarkivet, er ikke udnyttet fuldt ud og kunne vel ikke udnyt-
tes fuldt ud af v. d. Schulenburg, pi hvis tid den kildekritiske
forskning i evrigt var i sin vorden.

(Denkw., s. 270 [.; original i lzg med sDepeches en Cour & de la Cour des
mols Juillet, acut et octobre 1776 touchant l'accident defunt. Mad. la gr.
Duchesses). Et lezngere afsnit, der udelades uden markering, gengives derpd
i Denkw. i tysk oversettelse med citationstegn om, s man fir det falske
indtryk, at der er tale om en ordrel overszttelse eller miske om et eitat.
Der er blot tale om et groft referat af pAgeldende afsnit. Et lignende tilfzlde
med formentlige tyske scitaters konstateredes ovenfor n, 47, 5, 146 i Denkw.
er der et andet tillwelde, hvor der bringes et formentligt tysk scitats fra et
brev pd fransk af 22.4.1766 fra hertugen af Choiseul til gesandten i Stock-
holm, trykt hos Flassan, anf. vierk, 5. 567. Der er dog blot tale om et staerkt
koncentreret referat, hvorimod det folgende franske citat er korrekt.

5 Det gelder sa vigtige skrivelser som et brev fra Katharina II, dat.
5t. Petersborg 30.1.1771, til v. d. Asseburg (Denkw., s. 274 {., bilag II1I),
selve originalbrevet af 17./28.5.1771 fra samme til samme, et brev, dat.
5t. Petersborg 16./27.1.1772 fra samme Lil samme {Denkw., s. 278, bilag V),
et brev af 28.8.1773 fra samme til samme og to breve, dat. St. Petersborg
30.8./10.9.1773, fra storfyrst Paul og fra storfyrstinde Natalia (Wilhelmine
af Hessen-Darmstadt) til v. J. Asseburg (Denkw., 5. 284, bilag 1X; s. 285 1.,
bilag X opg XI). Endvidere mi et originalbrev, dat. SL. Petersborg 28.7./
8.8.1771, fra kejserinden til v. d. Asseburg, citeret i Denkw., 5. 253, anses
for at veere ghet tabt. Ogsd i selve Denkw.s tekst bringes citater fra akt-
stykker, der ikke lmngere synes at eksistere, siledes at Denkw. her bliver en
vierdifuld kilde. Dog md disse aktstykker benyttes varsomt, da v. d. Schu-
lenburg, som vi har set, ikke altid er lige nojagtig i citeringen af kilder, om
end han kun sjeldent forfalder til fejl, der ganske forvansker det forelig-
gende aktstykkes mening.



